Kennismaking, het Lago Maggiore in cijfers

Geliefde bestemming voor
vakantie of een tweede huis

Het Lago Maggiore heeft meer te bie-
den dan zwemplezier, vooral de doorlo-
pende wisselwerking tussen bergen en
water. Daarbij komt nog een unieke mix
van cultuur en exotisch aandoende na-
tuur, wat verklaart waarom al meer dan
tweehonderd jaar mensen vanuit noor-
delijker gelegen gebieden hiernaartoe
reizen. Veelrijken uit Milaan hebben een
tweede huis aan dit meer.

Uitzicht op de Brissago-eilanden vanaf Ronco
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Het hele jaar door een bezoek
waard

Niet alleen in het voorjaar, met zijn beto-
verende bloesems en de ongelooflijke,
kleurige bloemenpracht, en in de zomer,
waarin het heerlijk genieten isin en op
het water, is het Lago Maggiore een fij-
ne vakantiebestemming. Ook in de an-
dere jaargetijden, wanneer er wat min-
der toeristen zijn, is het hier prachtig. De
herfst is een periode vol culinaire festi-
viteiten, zoals castagnate, feesten waar-



Kaart: > 2, E/F 4/5, ten noorden van Locarno
Vervoer: Bus of auto

Dit ongeveer 25 km lange smaragd-
groene bergdal met oude dorpjes
nodigt uit tot lange wandelingen.
Op warme dagen kunt u even een
korte zwempauze inlassen tussen
de grote, door water gladgeslepen
en groen glinsterende gneisrotsen.

In de zomer is het Valle Verzasca het
gemakkelijkst te voet of met de bus te
bereiken, omdat parkeren er dan bijna
onmogelijk is. U kunt uw wandeling be-
ginnen in Mergoscia en als u moe wordt
onderweg de bus pakken of vanaf de
eindbestemming per bus terugrijden.
Vanaf Mergoscia is het ongeveer zeven
uur lopen naar de verst afgelegen plek
in het dal.

Het hart van Ticino
In het kleine dorpje Mergoscia, het geo-
grafische centrum van Ticino, houdt de

weg op. Achter het mooie, gesloten
kerkcomplex met campanile, pastorie
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en beenderhuis bevindt zich op de
grond een kleine, ronde deksel zonder
iets erbij: dit is het exacte middelpunt
van Ticino.
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Met de auto of de bus rijdt u aan de an-
dere kant door de bosrijke Verzasca-
kloof naar de 220 m hoge en 380 m lan-
ge boogdam aan het begin van het dal.
Deze stuwdam werd in de jaren 60 ge-
bouwd om elektriciteit op te wekken en
damde de zo gevreesde, wilde rivier de
Verzascain. De reusachtige dam lijkt wel
door cyclopen te zijn gebouwd. Erachter

Overigens: de stuwdam van het
Lago di Vogorno werd beroemd na-
dat hier in 1995 een scéne voor de
James Bond-film GoldenEye werd
opgenomen. Sindsdien kunnen
moedige bungeejumpers zich vanaf
hier in de kloof storten.



Ongetemde natuur

De door het milde klimaat overvioedige
vegetatie heeft in de afgelopen tiental-
len jaren de oude bergpaden en almen
overwoekerd en een ruig, fascinerend
berggebied geschapen. Wie hier loopt,
waant zich in een andere, ‘nog niet ge-
civiliseerde'wereld, waarin een rijke flo-
ra gedijt: gemengd loofbos (kastanjes,

@ Nationaal Park Val Grande

eiken, berken en esdoorns), verder nog
beuken, dennen en sparren, en een
overweldigende hoeveelheid bloemen,
zoals narcissen, anjelieren, alpenrozen,
orchideeén en gentianen. Ook de fau-
na is zeer rijk: gemzen, wilde zwijnen,
herten, reeén, arenden en kleinwild.
Het Val Grande is zeer waterrijk:
rivieren, wilde beken en veel neerslag,

Diepe dalen en verlaten boerderijen kenmerken het Val Grande




De Piemontese oever

De haven van Stresa nodigt uit tot flaneren

9 km moet u tol betalen, omdat deze
weg van de familie Borromeo is. Wilt u
naar boven lopen, dan moet u voor de
tocht ongeveer 4,5 uur uittrekken. Bij-
zonder mooi is het tochtje met de ka-
belbaan (20 min.), die ongeveer 1,5 km
ten noorden van Stresa in de wijk Car-
ciano begint.

Tussenstation: alpentuin met ge-
neeskrachtige kruiden

Het is de moeite waard om op het tus-
senstation van de kabelbaan in Alpino
uit te stappen om de Giardino Alpi-
nia B3 te bezoeken. Deze 807 m hoog
gelegen, ongeveer 4 ha grote botani-
sche tuin werd in de jaren 30 aange-
legd. Het is een alpentuin met meer dan
achthonderd planten, ook uit de Kau-
kasus, China en Japan, en met veel ge-
neeskrachtige kruiden. Een bezoek aan
de tuin is niet alleen leuk voor kruiden-
liefhebbers — u hebt vanaf hier een ma-
gistraal uitzicht op het Lago Maggiore
en de Borromeobaai en zijn eilanden.
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Vanaf hier kunt u het 2 km verderop
gelegen Museo dell'Ombrello e del
Parasole 4 in Gignese bereiken. Hier
bevindt zich een unieke verzameling
van in totaal 1500 parasols en paraplu’s.
Romantische parasols van zijde en het
mooiste kant voor de elegante dames
van de 19e eeuw ziet u hier naast pa-
raplu’s van mannelijke beroemdheden.
Gereedschap, foto’s en documenten uit
de wereld van paraplumakers, -verko-
pers en -reparateurs die in Noord-Italié
van dorp tot dorp trokken, maken de
tentoonstelling compleet.

Adembenemend uitzicht

Vanaf het station van de kabelbaan op
de Mottarone loopt u in een klein half-
uur naar de top E. Bij mooi weer ge-
niet u hier van een 360-gradenpano-
rama! U ziet zeven glinsterende meren:
aan de ene kant het Lago Maggiore
met zijn eilanden, het schoenvormige
Lago di Varese, de kleine meertjes Mo-
nate, Comabbio en Biandronno, achter



